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Mei Hashiloach ­ Vol I. ­ Genesis ­ Bereishith ­ Vayishlach

*******************

(From Vol. II) Jacob sent messengers before him

We learn in the Midrash (Genesis Rabba 75) Esau is going about his own business and you send
to him?

This is not to suggest that the Midrash is criticizing Jacob for doing something wrong in
provoking Esau’s response. It is similar to what we have learned in the previous volume (Vol. I
Berachoth 7b) The Shimush ­ Preparations for the Torah are greater than the learning of it.
Because the longing and the desire and the prayer for God is infinite while the actual learning is
finite, that’s why the preparations are greater than the learning.

 (ipy wlgn)

eiptl mik`ln awri glyieyxcna dpeekd oi` ,elv` glyn dz`e jled did ekxcl (d"r glyie dax) yxcna `zi` .
  ,dcenln xzei dxez ly dyeny dlecby (:f zekxa ihewil) oey`x wlga x`eany t"r wx ,ie`xk dyr `l awriy

(R. Yochanan said in the name of R. Shimon bar Yochai: The service of Torah is greater than its study, as it is
written, (II Kings 3:11) Here is Elisha b, Shafat who poured water on the hands of Elijah. What this means is that
the prayers a person prays for the success of the Mitzvah ­ Commandment they are about to perform, is greater than
the performance of the Mitzvah ­ Commandment itself. This is the meaning of the phrase, ‘who poured water on the
hands of Elijah’, because he was praying for Elijah’s success. And it was this which made his service greater than
his study. Since study is only a finite endeavor, whereas the desire and prayer ­ which accompany it ­ are to God and
are without any boundaries at all.)

wvi xy` hty oa ryil` dt (`"i 'b 'a mikln) xn`py dcenln xzei dxez ly dyeniy dlecb i`gei xa oerny iax meyn opgei iax xn`e)
edil` i"r min wvi xy` 'it dfe ,dyrndn lecb `id z`f ,gilviy devnd dyrn lk lv` lltzn mc`y dltzd epiid ,'il` ici lr min
izla `edy i"ydl `ed dltzde dweyzde leaba `ed cenld ik cenldn lecb yeniyd f"ire ,gilvi 'il`y i"ydl lltzn 'idy epiid

(.leab

,dcenln xzei dxez ly dyeny dlecb okle leaba `ed cenlde leab ila `ed z"iydl dltzde dweyzdy oeik

That’s why although Jacob was aware that by provoking Esau he would end up suffering greatly
at his hands, still he saw the immeasurable benefits accruing that would be the consequences of
these things. Therefore he was unable to hold himself back from sending to him

leki did `l okl ,mixacd el`n k"g` didiy leab ila daehd zginv d`x j` ,epnn leaqiy awri d`xy s` okle
.eil` gelyln wt`zdl

*******************

(Vol. I) Jacob came safely to the city of Shechem in the Land of Canaan, when he came
from Padan Aram. He encamped in front of the city.

The words Vayichen Et P’nei Ha’ir ­ he encamped in front of the city, can also be read, he
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favored the face of the city. The faces of a city are its most prominent citizens, and who were
they but Chamor the king, and his son, Shechem. The Hebrew word, Vayichen ­ usually
translated as, He camped, may be translated to mean they found Chen ­ grace in Jacob’s eyes.

 (oey`x wlg)xird ipt z` ogie mky awri `aie,xenge mky xird ipt f` eid ine xiray micakpd epiid xird ipt .
eipira og e`ypy epiid ogie oeyle

This is what is meant when we learn in the writings of the Ariza”l (R. Isaac Luria, Book of
Gilgulim) that Shechem was later reincarnated in the body of Zimri (prince of the Tribe of
Simeon) son of Salu, son of Dinah; his soul is already filled with longing even now.

dwyg okle ,dpic oa `elq oa ixnfa k"g` lblbzp mky ik  ['p wxt mileblibd xtq] l"fix`d iazka `zi`c epiide
,dzr mb eytp

That is why, further on in the text, Chamor is quoted saying “My son Shechem’s soul’s desire is
in your daughter.” Because Shechem did not want to marry any of the indigenous girls, he
wanted only Dinah. And this is what found favor in the eyes of Jacob because he has some
connection to Jacob.

did ik awri ipira og `ypy edfe dpic z` wx ,ux`d zepa z` `yil dvx `ly epiid 'eke dwyg ipa mky xn`p okle
.epia` awril zkiiy hrn el

*******************

God left him in the place where He had spoken to him.

Because God showed him that he had yet to be tried. i.e. He had yet to be tried by the challenge
of Joseph’s sale. This then is the meaning of the phrase, God left him. As though to tell Jacob he
still needs to hold on tightly.

.sqei zxiknn mixexiad epiid] mixexal cer jixvy el d`xd i"yd ik ,ez` xac xy` mewna miwl` eilrn lrie
,ea feg`l jixv oiicr eli`k eilrn lrie edfe  [melyz

In the place where He had spoken to him.

That is to say within that very same area of the dialogue recorded in the Torah, i.e. concerning
money. Jacob was being shown that he still required testing. Because he was not completely
whole.

ez` xac xy` mewna`l cer ik ,oixexal cer jixv dfa oenn wqra ea xacn aezkdy envr oipr eze`a epiid ,
,mlyp

There is a similar event described in the life of Abraham, (Genesis 17:22) where it says, God left
Abraham. That was after the chapter concerning circumcision, God was telling Abraham that he
needed further trials with the drama of the Akedah ­ Binding of Isaac. The difference is that
there, with Abraham, the text does not say that it was in that same place. Because it was
concerning a different matter that he was to be tested.
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jixv 'id eiykr mby dlin zyxt xg` ,miwl` eilrn lrie [a"k f"i ziy`xa]  mdxa`a xn`p k"b dpeekd z`f lre
cg` oipra 'id `l ik ez` xac xy` mewna xn`p `l my j` dcwrd oeiqpa oixexal:

*******************

Jacob traveled on and pitched his tent beyond Migdal Eder ­ Herd Tower

This is what is meant by the Midrash (Ruth Rabba 2:7) Above all the tribulations through which
Jacob had to pass, the death of Rachel was hardest on him. Now, it is the way of the righteous,
and most especially of Jacob to find strength in his heart not to cast doubts upon the justice of the
ways of God; most certainly everything happens for the best.

xcr lcbnl d`ldn eld` hie l`xyi rqieze`wztxd lk xg` xy` ['f,'a dyxt `ax zex] yxcna `zi`ck epiid .
eal wifgdl epia` awri hxtae miwicvd ikxcn dpde ,mlkn eilr dyw dzid lgx zzin ,d"r epia` awri lr elry

,daehl `id lkd i`ceeay d"awd ly eizecn xg` xdxdl `le c`n

Therefore we are told immediately after Rachel’s death that he pitched his tent opposite Migdal
Eder ­ the Herd Tower. Both words, Herd and Tower, hint at deep and powerful faith and
confidence. The truth is that God had some profound purpose to achieve with the death of
Rachel, as we learn in the Zohar (Vol I. 175a).

lcbn ik eizecn xg` xdxdl `ly eal z` wfgy epiid xcr lcbnl d`ldn dld` hie lgx zzin xg` o`k xn`py dfe
[.d"rw ziy`xa] w"defa `zi`ck lgx zzina lecb wner i"ydl 'id zn`ae ,md zetewz oeyl mdipy xcr

This is why the text further says: And it was when Israel settled.

The word, settled, hints at a level of serenity. Jacob remained calm and did not begin doubting or
questioning God. Jacob thought to himself 'obviously God has some profound purpose, beyond
my capacity to understand.’

l`xyi oekya idie xn`py dfeyiy 'da gha ik melk eizecn xg` xdxd `le `giipa 'idy `giip oeyl epiid oeky
,ezbydn dlrnl dfa wner

After this God showed him that it is entirely appropriate to pray to God to be shown the
profundity. For even though one may not cast doubts and aspersions upon the ways of God, it is
proper to ask to have their deepest purposes revealed, to be able to see what God’s desire is in
the matter. It is God’s way not to hide anything from those who cast all their hopes upon Him.
And this is what was shown to him with the story of Reuben.

xg` xdxdl xeq`y s` ywal mc`d jixv z`f ik wnerd z` el dlbiy ez`n ywal el ie`x ik i"yd el d`xd k"g`e
milgindn xac mey milrdl `ly i"yd ikxc ik dfa utgy dn wnerd el d`xiy i"ydn ywal jixv n"n eizecn

.oae`xc dyrna el d`xd dfe ecqgl

*******************

Straight after that the text tells us that the sons of Jacob were twelve. God revealed to him all
the different ways the tribes were counted because there are changes over time and throughout
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the Five Books of Moses in orders and precedent. Sometimes like this and sometimes like that.
Each set has a different teaching to impart to anyone prepared to open their heart to the Torah.

 f"g`exyr mipy awri ipa eidiexg` xcq mrt lka `vnp ik `ed ji` mihayd oipn xcq el gzt d"awd ik epiid
zzin xg` dzr okle z"cl envr dpety inl envr ipta cenl yi xcq lkae ,dka mrte dka mrt mihayd oipnl

fld xcqd lr e`a lgx:
zenewn xyr dyya mdipipn zepzyd itk mihayd xcq edfe:

oinipae sqei ,oeleaf ,xkyyi ,xy`e ,cb ,ilztp ,oc ,`cedi ,iel ,oerny ,oae`x - `vie 'ta mzeclez xcq .`:
,ilztp ,oc ,oinipa ,sqei ,xy` ,cb ,oeleaf ,xkyyi ,dcedi ,iel ,oerny ,oae`x - glyie 't eia`l e`eaa xcqd .a

xy` ,cb:
ilztp ,oc ,oinipa ,sqei ,xy` ,cb ,oeleaf ,xkyyi ,dcedi ,iel ,oerny ,oae`x - ybie 't mixvnl mz`ia xcq .b:
oinipa ,sqei ,ilztp ,xy` cb ,oc ,xkyyi ,oeleaf ,dcedi ,iel ,oerny ,oae`x - igie 'ta mdia` mkxay xcq .c:

'id sqeie ,xy` ,cb ,ilztp ,oc ,oinipae ,oeleaf ,xkyyi ,dcedi ,iel ,oerny ,oae`x - zeny dl`e 'tay xcqd .d
eke':

iel ,oerny ,oae`x - `x`e zyxta .e:
,oc ,oinipa ,dypn ,mixt` ,eleaf ,xkyyi ,dcedi ,oerny ,oae`x - xacna 'ta l`xyi z` xetql eawpy miyp` .f

ilztp ,cb ,xy`:
,oc ,oinipa ,dypn ,mixt` ,oeleaf ,xkyyi ,dcedi ,cb ,oerny ,oae`x - xacna 'ta mzegtynl mxtqn xcq .g

ilztp, ,xy`:
.axrn ,oinipa dypn mixt` lbc .mexc ,cb oerny oae`x lbc .gxfn ,oeleaf xkyyi dcedi lbc - milbcd xcq .h

oetv ,ilztp xy` oc lbc:
,xy`, oc ,oinipa ,dypn ,mixt` ,cb ,oerny ,oae`x ,eleaf ,xkyyi ,dcedi - `yp 'ta mdizepaxwa mi`iypd xcq .i

ilztp:
,'ek mizdwd erqpe cb oerny oae`x ,'ek ipa erqpe oeleaf ,xkyyi ,dcedi - jzelrda 'ta milbcd rqn xcq .`i

ilztp xy` oc onipa dypn mixt`:
,ilztp ,xy` ,oc ,dypn ,oeleaf oinipae mixt` ,xkyyi ,dcedi ,oerny ,oae`x - dyn gly xy` gly 'ta xcq .ai

cb:
ilztp xy` oc oinipa mixt` dypn oeleaf xkyyi dcedi cb oerny oae`x - qgpt 'ta ux`a dwelgd xcqk .bi:
ilztp xy` xkyyi oeleaf mixt` dypn oc oinipa oerny dcedi - irqn 'ta ux`d elgpi dhnl cg` `iyp .ci:
oc oeleaf xy` cb oae`x ,'ek dl`e ,oinipae sqei xkyyi dcedi iele oerny - jxal ecnri dl` ,`eaz 'ta .eh

ilztp:
xy` ilztp oc cb xkyyi oeleaf sqei oinipa iel dcedi oae`x - dkxad z`fe 'ta dyn mkxay xcqd .fh:

dyy dlecbd zqpk iyp` excq df cbpke ,cenl `vnp mrt lkne mzenewna zepzyda epnp minrt xyr dyy ixd
oiai likynde ,aivie z`na migay xyr:

*******************

These are the kings who reigned in the Land of Edom before there ever reigned a king over
the Children of Israel.

This chapter is where God begins highlighting the extremely fine distinctions among Israel and
the gentile nations. The husk surrounding Edom is the greatest of all of them because there is
hardly any difference at all between Edom and Israel. As we see, immediately after the saga of
the life of Israel begins there follows the life of Esau.
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,l`xyi ipal jln jln iptl ,mec` ux`a ekln xy` miklnd dl`eoiwcd oixexad ze`xdl d"awd ligzd dyxtd efa
xg` cin ik l`xyi oial dpia c`n wc lcad wx oi` ik olkay dlecbd `id mec` ztilw ik d"e`l l`xyi oiay ce`n

,eyr ly miig ligzn l`xyi ly miig

Because, between Israel and the nations of the world the differences are obvious, even when
compared with Ishmael, although they too are descendents of Abraham, there is still a huge and
obvious distinction. They are not connected to Israel through their mother in any way.

cvn ik lecb yxtd yi mdxa` rxf mdy s` ,mil`rnyi cbp elit`e lecb yxtde lcad xkip d"e` lkl l`xyi oia ik
,l`xyia zkiiy mdl oi` mn`

But in comparison to Esau there is no discernable or demonstrable difference. They (descendents
of Esau) appear to be pure through their maternal lineage. It is only because it is the will of the
Creator that Jacob is the chosen. This is the meaning of the verse in Malachi (1:2­3) Is Esau not a
brother to Jacob, says God, I love Jacob, and Esau I hate.

Brother suggests they were both equals, which is to say that at the moment of conception when
there was no visible difference between them or qualitative eminence of one over the other; there
were neither commandments nor good deeds, neither sins nor mistakes. Both were from Isaac
and Rebecca, nevertheless God says, I love Jacob and Esau I hate.

,xgapd `ed awriy 'id 'zi `xead oevx wxe on` ab` miiwpk mi`xp ik oirl yxtde lcad mey xkip `l eyr cbp la`
`l oiicry drixf zrya epiide ,miey mdipy eidy rnyn g` 'ek awril eyr g` `ld  ['a,'` ik`ln] xn`py dfe

ad`e k"tr`e ,dwaxe wgvin mdipye, oere `hg `l mb h"rne zevn `vnp `l f` ik exiag lr cg`a dlrn mey xkip
,iz`py eyr z`e awri z`

One can only say it is God’s desire, as it is written, (Ezekiel 23:20) You desired to become a
concubine to them whose meat is a donkey’s meat and whose issue gushes like a horse. Which is
to say that at the moment of conception God assays this drop to be pure, holy and human, while
this is horse issue.

drixf zryn ik `ede 'ek miqeq znxfe mxya mixeng xya xy`  ['k'b"k l`wfgi] y"nk jxazi epevxn wx epiide
,miqeq znxf `ed z`fe dyecw ly dxyk dtih dfy i"yd xxan

Thus, even though there is nothing bad apparent in Esau he is still compared to a swine. As we
learn in the Talmud the apple tree fruits in sixty days as is the gestation of the pig. The Hebrew
letter corresponding to 60 is the letter Samech. The Samech is shaped like a bow and the bow is
an icon signifying confidence. Esau says he trusts in God, he is sure of it. He is confident
because he too is born of Isaac and Rebecca.

[.'g zexeka] 'nba `zi`c epiide ,['d ,b"i `ax `xwie] xifgl lynp n"n rx xac mey xkip 'id `l eyr lr ik s` dpde
xne` `edy epiide ,fer ghan `ed zywe zyw oirk `ed 'q ze` ik mei 'ql cilen xifg ecbpke mei 'ql lcbn getz

,ep` enk dwaxne wgvin clepy xg`n i"yda fer ghan el yiy

The Jewish people are compared to the apple. God, however, proves that Esau’s connections are
nothing but a disguise while Israel remains connected to God. Whoever penetrates the meanings
hidden within the kings of Edom can see this written explicitly.

zenya likyny ine ,'da weac zn`a dfe ,oeeb wx `ed dfy xxand `ed i"yd j` ,getzl elynp l`xyi ik
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.yxetn z`f ze`xl lkei miklnd

*******************
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